





Réseaux Maillés Sans Fil

Réseaux Maillés Sans Fil ..........ccccoeiiiiiiiiiiiie e 23
PaSSEIEllE ..o 24
SMArt HOME APP woeeiiieiiiieeie et e e e e 24
Thermostats pour Ventilo-Convecteurs ..........cccccvvvvninnnnnnns 25
Kit thermostat Sans Fil pour Ventilo-Convecteur ................ 26
Thermostats Optima S ........cccovvvvi e, 27
Accessoires pour la Maison et le Batiment Intelligents ...... 28
Détection des Fuites D'EAU .......cccuvveeviieeiiiiiiiiiiieeee e 29
Protection Contre les Fuites D'EQU ...........cccvvveeeiieeenninnnnee. 30
Hydronique

Systémes Hydroniques Sans Fil ..., 31
Passerelle ... 32
SMArt HOME AP woviiiiiiiieeee et 32
Commandes de Relais de POMpPe ...........cceevvvvviiiiieeeneeennn, 33
Commandes de Relais de Vannes ..........ccccccuvvvvvvivivinininnnnns 35
Actionneurs TherMiqQUES .......ccooeevivieeiiiii e, 36
Récepteur de Chaudiere Sans Fil .........ccccocvvvviniiiniiininnnnnnns 36
Actionneur de Vanne de Radiateur Sans Fil ............ccccc...... 37
Thermostat Radiant Sans Fil ..........ccccccoiiiiiiie 38

Exemples D'applications

Exemple de Maison Intelligente ............evvvvevvvvevveieevrininnnnnnns 39
Exemple de Batiment Intelligent ...........cccooeeeiiiiiiiiinn, 41

www.braeburnonline.com 2




Braeburn Thermostats de Série Builder

® g

Compatibilite

= Systémes a un Etage, Conventionnels ou pour Pompe & Chaleur
Systémes de Pompe a Chaleur a Plusieurs Etages (1220NC, 2220NC)
Systémes Conventionnels a Plusieurs Etages (1220NC, 2220NC)
Systemes de Zone Hydroniques a 2 fils (1025NC: 2 ou 3 Fils)
Systemes Millivolt

Caractéristiques

_ - v = Grand Afficheur avec Rétro-Eclairage Bleu Lumineux
e Limites de Température Ajustables pour
. _-— Logements Multifamiliaux
= Alimentation Céblée ou Par Pile
Thermostats e Mémoire Permanente Conservant les Parametres
Non-Programmables = Indication de Pile Faible
1 Chauffage / = Bouton de Restauration Accessible sur L'Avant
1020NC - 1 Refroidissement = Protection de Cycle Court de Compresseur
1025NC - Chauffage Seulement = Mode D'Affichage Fahrenheit ou Celsius
1220NC - 2 Chauffages / = Différentiel de Température Réglable
1 Refroidissement = Circuit ESD Guard™de Protection Contre les

Décharges Electrostatiques
= Emballage et Instructions en 3 Langues

Caractéristiques Supplémentaires

(2020NC/2220NC)

e 7 Jours, 5-2 Jours ou Non Programmable

= Contournement Temporaire du Programme
L ‘ Mode de Pause Prolongée Programmable

Surveillance de LEtat du Filtre
Mode Adaptif de Rétablissement (ARM™)

'1 e oo L ’

INSTRUCTIONS
I
' Faor Sorvice Cail

) ABC Heating

Entrepreneur en Couleurs GRATUIT

& Coalin Marquage sur la Carte D'Instructions
Thermostats ®"® 5005551234 de Référence Rapide. Voir page 11.
Programmables Universels
1 Chauffage /
2020NC - 1 Refroidissement
_ 2 Chauffages / . -
2220NC - 1 Refroidissement Thermostats Mécaniques
A
500
1 Chauffage / —_—
.1 Refroidissement (1AN
’ lwiree
» 505
~ Chauffage Seulement

AN ANS

GARANTIE
DE LIMITEE

3 COMPLIANT



Braeburrn Thermostats de Série Economy

Compatibilité
= Systémes a un Etage, Conventionnels ou pour Pompe a Chaleur
Systémes de Pompe & Chaleur a Plusieurs Etages (1230, 2230)
Systémes Conventionnels a Plusieurs Etages (1230, 2230)

Systemes de Zone Hydroniques a 2 Fils

Systemes Millivolt NOUVEAU!
conception

I

Il

ultra-mince

Caractéristiques

= Grand Afficheur avec Rétro-Eclairage Bleu Lumineux
e Limites de Température SmartLimit®

= Alimentation Cablée ou Par Pile

= Mémoire Permanente Conservant les Paramétres

Thermostats « Indication de Pile Faible

Non-P rogramm ables = Protection Cycle Court Réglable
1 Chauffage / = Mode D'Affichage Fahrenheit ou Celsius

1030 - 1 Refroidissement = Différentiel de Température Réglable
= Circuit ESD Guard™de Protection Contre les
1230 - 2 Chauffages /

1 Refroidissement Décharges Electrostatiques
= Mode de Verrouillage de L'Installateur

« Surveillance de LEtat du Filtre
= Emballage et Instructions en 3 Langues

Caractéristiques Supplémentaires
(2030/2230)

e 7 Jours, 5-2 Jours ou Non Programmable
L = Contournement Temporaire du Programme

= Mode de Pause Prolongée Programmable
= Mode Adaptif de Rétablissement (ARM™)

~O o OO

Plaques Faciales

Personnalisées
— GRATUITES !

Voir page 11.

Thermostats Universels

Programmables

1 Chauffage /
2030 - 1 Refroidissement

2230 - 2 Chauffages/
1 Refroidissement

e T o LV

—a—
{ 7= ANS
D~ GARANTIE
R H s \ DE LIMITEE
COMPLIANT 4



Braeburn Thermostats de Série Premier

Compatibilité
= Systémes a un Etage, Conventionnels ou pour Pompe a Chaleur*
Systémes de Pompe & Chaleur & Plusieurs Etages®

| = Systémes Conventionnels a Plusieurs Etages® (4235)
Systemes Hydroniques 2 ou 3 Fils

Systemes Millivolt

NOUVEAU!
Conception
Ultra-Mince

i

Caractéristiques

e & G & e 7 Jours, 5-2 Jours ou Non Programmable
= Grand Ecran avec Rétroéclairage Réglable
e Limites de Température SmartLimit®

e Commutation Automatique ou Manuelle*

Thermostatas Universels = Modes Résidentiel et Commercial
P rog ram mables e Alimentation Cablée ou Par Pile
= Mémoire Permanente Conservant les Parametres
2 Chauffages / o _ )
4030 - 1 Refroidissement = Mode Ventilation de Circulation*
4235 - 3 Chauffages / e Mode de Pause Prolongée Programmable!
2 Refroidissements | = Mode de Ventilation Programmable
avec contrdle d’humidité « Mode Adaptif de Rétablissement (ARM" )

= Mode de Verrouillage de L'Installateur
e QOption de Purge Avant Occupation®
= Surveillances de Services Sélectionnables par L'Utilisateur*
= Détection a Distance pour Intérieur et Extérieur?
= Verrouillage de Clavier a Plusieurs Niveaux
| = Points D'Equilibre de la Pompe a Chaleur*
N = Option pour Chauffage Auxiliaire au Carburant Fossile!
‘ = Emballage et Instructions en 3 Langues

= = Entrée de Contact sec Multifonction pour le Contréle D'Occupation,
le Condensat Surveillance ou Activation de L'Interrupteur de Porte*

{ ) ) § < Humidification avec la Sur-Refroidissement (4235)
e Contréle de L'Humidification (4235)

Thermostat Universel
Programmable

4020 - Chauffage Hydronique
Uniguement

Fonctionnalités Supplémentaires du 4020

Plagues faciales
personnalisées
— GRATUITES !
| Voir page 11.
- Temps D'Exécution Minimal de la Chaudiere ~ IGEESSSEEE
= Protection Contre le Gel —_ ——— =
= Limites de Plancher Hautes/Basses

* Détection de Dalle a Distance

_a—

ANS

F
R‘IHS (b s

5 COMPLIANT INon disponible sur 4020












Kit de Thermostat Universel Sans Fil

Caractéristigue de Thermostat

= 7 Jours, 5-2 Jours ou Non-Programmable
« Grand Ecran avec Rétroéclairage Bleu Vif

. . NOUVEAU!
e Commutation Automatique ou Manuelle Conception
* Modes Résidentiel et Commercial Ultra-Mince

= Fonctionnement sur Piles pour Une Totale
Flexibilité D’Installation

Braeburn.
BlueLink)) Control e Compatible avec les S}/stémes é_ Chauffage de
r r 'E“"“'U’ Zone par eau Chaude a 2 ou 3 Fils

» Points de Balance de Pompe a Chaleur

= Option pour Chauffage Auxiliaire au Carburant Fossile

= Mode Ventilation Programmable

= Bornes R et C pour Fonctionnement Optionnel en 24 Volts
e Limites de Température Réglables

= Verrouillage de Clavier a Plusieurs Niveaux

— Caractéristiques de Liaison Sans Fil

= Portée en Sans Fil Supérieure

= Durée de Vie de Piles Meilleure que Chez Quasiment tous
les Modéles de la Concurrence
= Incluant un Capteur D'Air de Reprise pour Controle de Défaut

de Température Méme si les Piles Sont a Plat
: = Connexion de Jusqu’a 4 Capteurs Dans Fils D’Intérieur Optionnels
Klt. de Therm OSta.t pour Surveillance%le Tempgrature a Distance P
Universel Sans Fil = Détection Optionnelle Sans Fil de Tempé,rature Extérieure pour
3 Chauffages / son Affichage ou le Contréle de Point D’Equilibre
8 500 ~ 2 Refroidissements = Solution Abordable pour la Plupart des Applications
avec Thermostats

Totale Flexibilité D’Installation

7390
D’I(Ii?gt'zu: Module
o | : de Contréle
S— = Installé sur
sty [t L’Equipement
' 111ty de CVC
7490 T ——
Capteur
D’Extérieur
. Thermostat
_a—

ANS

(’F
R‘I HS | O ST

9 COMPLIANT Plagues frontales personnalisées GRATUITES ! Voir page 11.



Braeburr

Accessoires de Thermostat

5390

5490

/

’/

165

*
5970 !

2920/ 2940
2950

[
e

_- )

TS AFTS40M

5390 Capteur a Distance
D’Intérieur Filaire

< Style contemporain pour tous décors

» Utilisation avec des thermostats
Braeburn compatibles

= Plage de détection de 40 a 99°F

5970 Protection de Thermostat

= Universel—convient virtuellement pour
tous les thermostats

< Remplace plus de 100 modéles
concurrents

= Conception inviolable

» Deux clés fournies

< Convient a des thermostats jusqu’a la
taille de 18,5 x 13,3 x 4,6 cm

2920/2940* Plaque

Murale Verticale

= Adapte le boitier J vertical au
montage horizontal

= Solide construction en deux parties

e 16,5x 12,0 cm (2920)

- 16,5 x 13,9 (2940)

AFTS40M Capteur de

Sol/Dalle Filaire

« A utiliser avec les thermostats
hydroniques

= Active les limites de température
du sol et contréle de la température
du sol

e Longueur de fil de 4 m

BIueLile)) Accessoires Sans Fil

7390 Capteur a Distance

Sans Fil D’Intérieur
» Détecte la température d’un

emplacement éloigné ou se combine
avec un thermostat

« Jusqu’a 4 capteurs a distance sans {
fil d’intérieur peuvent étre connectés e

= Un voyant frontal a DEL indique le

statut du capteur

* Nécessite 2 piles alcalines “AA” (incluses)

5490 Capteur a Distance
D’Extérieur Filaire
= Se monte dehors jusqu’a une distance
de 200 pieds (61 m)
= Active les fonctions de commande extérieures
sur les thermostats Braeburn compatibles
« Plage de détection de -40 a 120°F

165 Thermostat de Construction

 Installation a la place d’un thermostat standard
en 24V CA pendant la construction

= Maintien d’un point de consigne de température
de chauffage fixe a 65'F

= Solide enclos protégeant I'appareil contre la
poussiére de cloisons séches, la peinture
et I'envasement

2950 Plague Murale Universelle

= Masque les marques de montage des
anciens thermostats

« S'utilise avec tous les thermostats
numériques de Braeburn

e 16,5x16,5cm

*Le 2940 convient a tous les nouveaux
thermostats Economy, Premier et BlueLink®
(sauf BlueLink SOLO™).

7490 Capteur a Distance
Sans Fil D’Extérieur

= Affiche la température extérieure

= S'utilise pour le contréle du point
d’équilibre de pompe a chaleur

= 1 capteur a distance sans fil d’extérieur
peut étre connecté

* Nécessite 2 piles au lithium “AA” (incluses)

Accessoires sans fil a utiliser avec le modéle 8500 - un maximum de 4 capteurs a distance sans fil peuvent étre connectés. 10



Braeburn Plagues Frontales Personnalisées

Plagues Frontales Personnalisées GRATUITES

Convient a Tous les Braeburn Economie,
Premier et Thermostats BlueLink!*

Y X Y (
o Visitez le site www.braeburnonline.com/ e Les entrepreneurs recevront ensuite 48 plaques
contractor-branding frontales personnalisées GRATUITES, sans frais de

) ) mise en ceuvre ou de marquage
* Fournissez 3 lignes de texte (sans logos) -

30 caracteres par ligne = Comptez de 2 a 3 semaines pour leur livraison

Avec Braeburn, il n’y a pas d’exigences minimales d’achat pour I'entrepreneur dans

le but de faire de la pub 24 heures par jour au domicile des clients. Votre coordonnées
seront donc disponibles sous la main au moment d’'une maintenance ou réparation
de I’équipement.

Cartes de Référence Rapide GRATUITES s
avec Votre Logo en Couleurs G

] ) . ) i) 7y ABC Heating
Disponible pour les thermostats de la série Builder. Oy P

« \isitez le site www.braeburnonline.com/
contractor-branding

= Téléchargez votre logo haute résolution sous
format TIF, JPG ou EPS

e Les entrepreneurs recevront ensuite 50 cartes de .
référence rapide personnalisées avec leur image
GRATUITEMENT, sans frais de mise en ceuvre ou

de marquage. Wy S
e Comptez de 2 & 3 semaines pour leur livraison

11 *A |'exception des thermostats BlueLink SOLO™



Braeburn Comparaison des Fonctionnalités du Thermostat

Comparaison des Fonctionnalités du Thermostat Braeburn  Référence Croisée

. Taille de P .
Modéle | . Batterie/ | | ¢ Caracteéristiques | Détection a [ Marquage
Braeburn Etagement| Systemes Cablage L(Ié&rgn Commerciales | Distance | GRATUIT | Garantie | Honeywell® | Emerson® | Prol®
(NN ] .
1 Chauf./ | Conventionnel, . 2 T834N
8» 500 1 Refroid. | Pompe a Chaleur| Cablage - - - - 1 Annee T87N LESEN T501IM
zZ
S
Chaleur - A - _ o o 2 T822K 1E30
|_|§J 505 Uniquement Conventionnel | Cablage 1 Année TR 1650 =
1 Chauf./ | Conventionnel, . B . , TH1110 1F75C-1INP | 1g01-2
L 1020NC [ 3 refroid. | Pompe a Chaleur Oui 13 - Oui 5 Années S iggjﬁ 701
o
< Chaleur Conventionnel i i 6
é 1025NC | yniguement Hydronique Oui 13 - - Oui 5 Années TH1100 1E78-140 T771
< -
Q: 1 Chauf./ Conventionnel, . _ _ . . TH3110 1F83C-11NP
8 1030 1 Refroid. | Pompe a Chaleur Oui 28 Oui 5 Annees TH5110 1F86-0244 T701
@ ] 1F72-151
2 Chauf./ | Conventionnel : . . TH1210 T621-2
o ) - - i
= 1220NC 1 Refroid. |Pompe a Chaleur Oui 13 Oui DI TH3210 1&%33,{,;, T721
o
z 1 Chauf./ [ Conventionnel, ; _ ; : TH3210 1F83H-21NP
1230 1 Refroid. | Pompe & Chaleur Oui 28 - Oui > Annees TH5220 1F89-0211 Tr2l
1 Chauf./ | Conventionnel, ; ; _ g ; TH2110 1F75C-LIPR - 7605-2
2020NC | 1 Refroid. | Pompe a Chaletr Oui 13 Oui 5 Années THA110 12;2121 708
1 Chauf./ | Conventionnel, 8 B B n , 1F83C-11PR
] 2030 1 Refroid. | Pompe a Chaleur Oui 28 Oui 5 Années TH4110 ﬁggzggg‘ll T705
%)
o -
w 2 Chauf./ | Conventionnel, n ; _ " , TH2210 1F82-261
> | 2220NC | 7 Refroid. |Pompe aChaletr Oui 13 Oui 5 Années = JFrzisL | T625-2
zZ
] 2 Chauf./ | Conventionnel, . _ _ . 2 1F83H-21PR | T715
u 2230 1 Refroid. | Pompe a Chaleur Oui 28 Oui 5 Années TH4210 ey L
m Intérieur/
< Chaleur . f . . ,
> 4020 Uniquement | Hydronique Oui 28 - Extérieur/ Oui 5 Années H6100AF - =
= Dalle
&
Conventionnel Ari
O 2 Chauf./ g 7 . : Intérieur/ " a TH6110
8 4030 1 Refroid. Pomgrg rﬁgle}leeur, Oui 28 Oui Extérieur Oui 5 Années TH6210 1F85U-22PR |  T805
o
) T751
3 Chauf/ | Conventionnel, , i Intérieur/ i 6 THe220 | LFBSU-42PR | 7755
4235 . | Pompe & Chaleur, Oui 28 Oui s Oui 5 Années 1F95-0671
2 Refroid f Extérieur TH6320 T7558
' Hydronique 1F95-0680 | 1855
T855SH
T701i
3 Chauf./ ConvemionneL . _ . , TH6320WF L "
8205 2 Refroid." | pompe & Chaleur Oui® 28 i Ou > Amnees THezz0w | 1O ggi:
®¥ 3 Chauf./ | Conventionnel Esitey YTH5320R
% 8500 2 Refroid." | Pompe & Chaleur Oui? 28 Oui E;(;rsle:“r/ Oui 5 Annees YTH6320R . RS
w
o) .
_ 3 Chauf./ Conventionnel, A _ _ _ a TH6320WF L q
@ | ST920WF | 2 Refroid." | Pompe a Chaleur Cablage 38 5 Années THoooowr | LFEGU-42WF | T75Li
2 Chauf./ Conventionnel, C3 ’ T701i
5 ablage = - - )
ST921WF 1 Refroid.4 | Pompe & Chaleur g 30 5 Années TH6220WF 721

12 Chauffages/2 Refroidissements Conventionnel ~ 2Module de contréle cablé a I'équipement  2Le fil commun (C) n'est pas requis sur la plupart des systemes a 4 fils
4 Configuration 1 Chauffage/1 Refroidissement disponible

Vérifier les exigences spécifiques de I'application. Toutes les marques de commerce appartiennent a leurs propriétaires respectifs. Les spécifications du produit peuvent changer sans préavis. 12



Braeburrn Panneaux de Contrdle de Zone

Compatibilite
= Systémes a un Etage, Conventionnels ou pour Pompe & Chaleur
= Systémes Conventionnels & Plusieurs Etages ou pour Pompe & Chaleur

= A Utiliser avec les Thermostats Conventionnels & une Etage -
pour Réduire les Colts

e Ouverture Commandée, Fermeture Commandée ou Registres
de Rappel par Ressort

Caractéristiques
- = Design Elégant et Discret
el I e Les Terminaux de Connexion Rapides Accélerent L'Installation

Panneau de < Interrupteur de Chauffage D'Urgence a Bord

controle a 2 zones
2 Chauffages /
140202 1 Refroidissement

« Possibilité de Connecter un Interrupteur Chauffage D'Urgence Externe
e Priorité de Zone Sélectionnable

e Purge du Ventilateur dans la Derniére Zone D'Appel

e Commutateurs DIP Faciles a Régler

e Relais 10 Ampéres Robustes

e Cavalier de Protection a Cycle Court

= Voyants D'Etat des Appels de Zone

Caractéristiques
Supplémentaires (140303)

« Affichage a DEL Facile a Lire

Capteur D’Air D’Alimentation Inclus

< Contrdle de Purge Réglable

= DEL D'Etat du Thermostat

« DEL D'Etat de L'Equipement

= Commande de Ventilateur & Deux Etages

= Staging Avancé

Panneau de
controle a 3 zones

3 Chauffages /
140303 2 Refroidissements

——

ANS

(,F
R{HS :) SETHIE

13 COMPLIANT



Braeburn

Série Economy

140202

EREE L w1 IWEE

[ 4

Options de Systeme Flexibles

SCMOVE TO SEPRRATE
TTRMMALS

Contréle les systemes conventionnels,
a pompe a chaleur, électriques et
a deux carburants

Bornes de Thermostats
S'utilise avec des thermostats
conventionnelsa4ou5 Is

Commutateur de
Chauffage D’Urgence
Avec des terminaisons a distance

Bornes D’Alimentation
Accepte une alimentation standard
24V CA du transformateur. Un
fusible intégré a restauration
automatique protégé le panneau.

i

Logement Compact de 6” x 6” (15,2 x 15,2 cm)

Bornes D’Equipement
Connexions d'équipement simples

Commutateurs DIP
Faciles a Régler
Sélection des préférences
pour le systéeme

Bornes de Registres
Avec des voyants indicateurs a DEL

Relais pour Fortes Charges
Capacité de 10 ampeéres pour
plus de durabilité

Options de Systeme Flexibles

Contrdle les systemes conventionnels,
a pompe a chaleur, électriques et
a deux carburan

Contr6le de Purge Réglable
Maximise I'économie et le confort
des occupants

Bornes de Thermostats
S'utilise avec des thermostats
conventionnelsa4ou5 Is

Commutateur de
Chauffage D’Urgence
Avec des terminaisons a distance

Bornes D’Alimentation
Accepte une alimentation standard
24V CA du transformateur. Un
fusible intégré a restauration
automatique protégé le panneau.

B

140303

N sdnsnswnmwnns ™ I

Braebury..

3-Zone

B s v s

£ coamva

o

Logement Compact de 8” x 8” (20,3 x 20,3 cm)

Affichage LED

Af cheur a DEL facile a lire donnant
la température du systeme et le
statut de purge

Bornes D’Equipement
Simples connexions d’équipement
avec indicateurs de statut a DEL

Capteur D’Air D’Alimentation
Surveille la température du plenum et
fournit un étagement adaptatif

Commutateurs DIP
Faciles a Régler
Sélection des préférences
pour le systeme

Bornes de Registres
Avec des voyants indicateurs a DEL

Relais pour Fortes Charges
Capacité de 10 amperes pour
plus de durabilité

14



Braeburr

15

Panneau de
controle a 2 zones

140221 2 Chauffages /

1 Refroidissement

Panneau de
controle a 3 zones

3 Chauffages /
140332 2 Refroidissements

—a—
{ (”- ANS
D GARANTIE
R H s \ DE LIMITEE
COMPLIANT

Panneaux de Controle de Zone

Compatibilité

= Systémes & un Etage, Conventionnels ou pour Pompe & Chaleur

= Systémes Conventionnels & Plusieurs Etages ou pour Pompe & Chaleur
e Thermostats a une ou Plusieurs Etages

e Quverture Commandée, Fermeture Commandée ou Registres
de Rappel par Ressort

Caractéristiques

= Grand Afficheur avec Rétro-Eclairage Bleu Lumineux
= Bornes a Pousser pour un Cablage Facile

= Interrupteur de Chauffage D'Urgence a Bord

= Possibilité de Sélectionner le Chauffage D'Urgence
Directement du Thermostat

= Priorité de Zone Sélectionnable

= Contrdle de Purge Réglable

* Mode de Test Intégré

= Facilité D'Installation et de Configuration

= Relais 10 Ampéres Robustes

e Mise en Scene Flexible Contrélée par Panneau ou Thermostats
= Commande de Carburant Double avec Capteur & Distance en Option
= Chauffage D'Appoint Option Combustible Fossile

e Bouton de Réinitialisation du Systeme

e DEL D'Etat du Thermostat

e DEL D'Etat de L'Equipement

= DEL D'Etat D'Appel de Zone

Caractéristiques
Supplémentaires (140332)

= Comprend un Capteur D'Air D*Alimentation en Option
pour la Protection Limite

= Commande de Ventilateur & Deux Etages



Braeburn

Série Premier

140221

e e —

Options de Systéme Flexibles —6— e e s o
Controle les systemes conventionnels, | z
a pompe a chaleur, électriques et L ‘Q
a deux carburants B

Options de Thermostat Flexibles—-
Travaille avec virtuellement tout thermostat

basse tension pour chauffage avec pompe ™
a chaleur ou conventionnel

Mode de Test Intégré rm
Test de tous les registres et équipements J
depuis le panneau

Bornes de Capteur D’Extérieur o
Branchement du capteur d’extérieur | "~
Braeburn pour point de balance de 5

pompe a chaleur =

Logement compact de 8” x 6” (20,3 x 15,2 cm)

Bornes de Thermostats
Bornes de cablage a pousser avec
des indicateurs a DEL

Grand Afficheur
3 pouces? a rétro-éclairage

Mise en ceuvre Facile
par 2 Boutons

Mise en ceuvre et test depuis
I’af cheur principal

Bouton de Chauffage D’Urgence
Bouton monté sur panneau et

contrdle de chauffage d’urgence

par thermostat sélectionnable

& — Aspect Professionnel

Cablage sur les cotés en par
en-dessous avec plusieurs
points d’attache

Options de Systéme Flexibles 1
Contrdle les systémes conventionnels, ' ™
a pompe a chaleur, électriques et a

deux carburants

Mode de Test Intégré
Test de tous les registres et |
équipements depuis le panneau

Bornes de Registres ‘
Bornes de cablage a pousser avec
des indicateurs a DEL ‘

Options de Thermostat Flexible
Travaille avec virtuellement tout
thermostat basse tension pour
chauffage avec pompe a chaleur P
ou conventionnel '

Aspect Professionnel ———
Céblage sur les cotés en par
en-dessous avec plusieurs
points d’attache

Al S P PRI il

Logement compact de 8” x 10” (20,3 x 25,4 cm)

Grand Afficheur
5,5 pouces? a rétro-éclairage

Mise en ceuvre Facile
par 2 Boutons

Mise en ceuvre et test depuis
I’af cheur principal

Bouton de Chauffage D’Urgence
Bouton monté sur panneau et

contrdle de chauffage d’urgence par
thermostat sélectionnable

Bornes D’Equipement
Simples bornes de cablage a pousser
avec des indicateurs a DEL

Capteur D’Air D’Alimentation
(optionnelle)

Capteur en acier inox aidant a contréler
coupure sur haute/basse de température

Bornes de Capteur D’Extérieur
Branchement du capteur d’extérieur
Braeburn pour point de balance de
pompe a chaleur
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Braeburnr

Panneau de Commande
Extensible pour 4 Zones

4 Chauffages /
140404 2 Refroidissements

S'’utilise avec le panneau de zone 140404

Panneau de Commande
a 2 Zones D’Expansion

4 Chauffages /
140424 2 Refroidissements

RUHS (45

D GARANTIE
DE LIMITEE
COMPLIANT

Panneaux de Controle de Zone

Compatibilite

= Systémes a un Etage, Conventionnels ou pour Pompe & Chaleur

Systémes Conventionnels & Plusieurs Etages ou pour Pompe a Chaleur

Thermostats & une ou Plusieurs Etages

Ouverture Commandée, Fermeture Commandée ou Registres
de Rappel par Ressort

Caractéristiques

e Expansion Jusqu’a 32 Zones

= Grand Afficheur avec Rétro-Eclairage Bleu Lumineux

e Capteur D'Air Fourni - Mise en Scene et la Protection Limite
* Bornes a Pousser pour un Cablage Facile

= Interrupteur de Chauffage D'Urgence a Bord

= Possibilité de Sélectionner le Chauffage D'Urgence
Directement du Thermostat

* Priorité de Zone Sélectionnable

= Contrdle de Purge Réglable

* Mode de Test Intégré

= Facilité D'Installation et de Configuration

= Relais 10 Ampéres Robustes

e Mise en Scene Flexible Controlée par Panneau ou Thermostats
e Commande de Carburant Double avec Capteur a Distance en Option
= Chauffage D'Appoint Option Combustible Fossile

e Bouton de Réinitialisation du Systeme

= Terminaux D'Alarme Incendie

= Commande de Ventilateur & Deux Etages

e DEL D'Etat du Thermostat

e DEL D'Etat de L'Equipement

e DEL D'Etat D'Appel de Zone

Caractéristiques
Supplémentaires (140424)

= Ajouter des Zones par Incréments Abordables de 2 Zones
= S'installe Jusqu'a 500 Pieds du Panneau Principal

= S'empile Proprement avec le Panneau Principal



Braeburn

Série Premier

140404

e o o e e W,

Contrdle les systemes conventionnels,
a pompe a chaleur, électriques et
a deux carburants \ j

Mode de Test Intégré —
Test de tous les registres et équipements J
depuis le panneau principal J

Options de Thermostat Flexibles—]——‘ :
Travaille avec virtuellement tout =
thermostat basse tension pour |
chauffage avec pompe

a chaleur ou conventionnel

Bornes de Capteur D’Extérieur
Branchement du capteur d’extérieur ‘,/

Braeburn pour point de balance de ‘J
pompe a chaleur

. 5
Aspect Professionnel -
Cablage sur les cotés en par
en-dessous avec plusieurs

. 4 b ot ol op i ce st R s Lo e A
points d’attache

L

Logement Compact de 8” x 10” (20,3 x 25,4 cm)

Grand Afficheur
5.5 pouces? a rétro-éclairage

Mise en ceuvre Facile
par 2 Boutons

Mise en ceuvre et test depuis
I’af cheur principal

Bouton de Chauffage D’Urgence
Bouton monté sur panneau et

contr6le de chauffage d’urgence

par thermostat sélectionnable

Bornes D’Equipement
Simples bornes de cablage a pousser
avec des indicateurs & DEL

Capteur D’Air D’Alimentation Inclus
Capteur en acier inox aidant a contrdler
I’étagement et la coupure sur limite
haute/basse de température

Bornes D’Alerte D’'Incendie
Sélectionnable en normalement
ouvert ou normalement fermé

140424

e e e e L T

Options de Systéeme Flexibles ——#
S’installe jusqu’a 150 m du
panneau principal L -

Options de Thermostat Flexibles
Travaille avec virtuellement tout thermostat ‘ ‘
basse tension pour chauffage avec pompe

a chaleur ou conventionnel

Aspect Professionnel H
Cablage sur les cotés en par L :
en-dessous avec plusieurs : 2
points d’attache

Bornes D’Alimentation
Accepte une alimentation standard
24V CA du transformateur. Un

fusible intégré a restauration Logement Compact de 8” x 6” (20,3 x 15,2 cm)
automatique protégé le panneau.

Facilité de Céablage
Utilise le cablage 5 Is de thermostat
de panneau a panneau

Bornes de Thermostats
Bornes de cablage a pousser
avec des indicateurs a DEL

Bornes de Registres
Bornes de cablage a pousser
avec des indicateurs a DEL

Mise en ceuvre Facile

Numéro de zone a con gurer
au panneau principal
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Braeburn Registres de zone ronds

Ouverture Commandée / Fermeture Commandée

e A utiliser comme regisire de  * Fonctionnement universel

zone ou de dérivation 3 fils sous 4 VA en 24 V (A
Ouverture commandée | Diamétre | Longueur | Ouverture commandée | Diamétre | Longueur
Fermeture commandée | (pouces) | (pouces) | Fermeture commandée | (pouces) | (pouces)
109005 5 11.25 109012 12 11.75
109006 6 11.25 109014 14 13.75
109007 7 11.25 109016 16 15.75
109008 8 11.25 109018 18 17.75
109009 9 11.25 109020 20 19.75
Ouverture commandée / 109010 10 11.25
Fermeture commandée
Rappel par ressort Contourne
* Fonctionnement universel & 2 fils sous 8 VAen 24 V(A Montage horizontal ou vertical
* Disponible en versions fermeture commandée/ * Modeéles statiques (bras lesté)
rappel par ressort et ouverture commandée/ ou réglables
rappel par ressort
Fermeture commandée | Ouverture commandée | Contournement | Dérivation | Diamétre | Longueur
Retour par ressort Retour par ressort statique réglable | (pouces) | (pouces)
119004 129004 - - 4 9.75
119005 129005 5 9.75
119006 129006 . 6 9.75
119007 129007 119107 . 7 9.75
Retour par ressort 119008 129008 119108 | 119208 8 9.75
119009 129009 119109 - 9 9.75
119010 129010 119110 | 119210 10 9.75
119012 129012 119112 119212 12 11.75
119014 129014 119114 | 119214 14 13.75
119016 129016 119116 . 16 15.75
119018 129018 119118 - 18 17.75
119020 129020 119120 . 20 19.75

Contournement —
rond Dérivation réglable

Rattrapage (Ouverture commandée / Fermeture commandée)
Fonctionnement universel a 3 fils sous 4 VA en 24 V CA

Rattrapage rond Diametre Rattrapage rond Diametre

(Ouverture commandée/ (pouces) (Ouverture commandée/ (pouces)
Fermeture commandée) Fermeture commandée)

128004 4 128007

128005 5 128008 8

128006 6 128010 10

_a—
(”- ANS
Rattrapage

GARANTJE
DE LIMITEE

19



Braeburn Registres de zone rectangulaires

Ouverture Commandée / Fermeture Commandée

* Pour une utilisation comme registre de  © Fonctionnement universel
zone ou de contournement sous4VAen 24V (A

Hauteur en pouces*

8 10 12 14 16
8 | 100808
10 | 101008 101010 101012 101014
12 | 101208 101210 101212 101214
14 | 101408 101410 101412 101414
16 | 101608 101610 101612 101614 101616
18 | 101808 101810 101812 101814 101816
20 | 102008 102010 102012 102014 102016
22 | 102208 102210 102212 102214 102216
24 | 102408 102410 102412 102414 102416
26 | 102608 102610 102612 102614 102616
28 102814 102816
30 103014 103016

Tous les moteurs sont montés sur la dimension de hauteur
* Plus de hauteurs sont disponibles. Contacter I'usine pour la disponibilité.

Ouverture commandée /
Fermeture commandée

Largeur en pouces

Fermeture commandée / Retour par ressort
e Installation a 2 fils  * Fonctionnement universel a 2 fils sous 8 VA en 24 V CA

Hauteur en pouces*

8 10 12 14 16
8 110808
F ) 10 111008 111010 111012 111014
ermeture commandée /
Retour par ressort 12 | 111208 111210 111212 111214

14 | 111408 111410 111412 111414
16 | 111608 111610 111612 111614 111616
18 | 111808 111810 111812 111814 111816
20 | 112008 112010 112012 112014 112016
22 | 112208 112210 112212 112214 112216
o, 24 | 112408 112410 112412 112414 112416
26 | 112608 112610 112612 112614 112616

' 28 112814 112816
30 113014 113016

Tous les moteurs sont montés sur la dimension de hauteur
\ . * Plus de hauteurs sont disponibles. Contacter I'usine pour la disponibilité.

Largeur en pouces

B . : Contournement statique rectangulaire

Conéoar}lén;ent " Hauteur en pouces

rectangulaire = 8 10 12 -
53 [12 | 131208 | 131210 | 131212 (]" ANS
Sc |20 | 132008 | 132010 | - 3
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Braeburn Accessoires pour systémes de zonage

Les accessoires de zonage Braeburn sont congus pour
délivrer des années de performance dans des applications de
zonage exigeantes. Complétez votre installation de CVC avec
la ligne riche de thermostats et protection de Braeburn.

Contrdole de pression statique 149020

Le commande de pression statique de Braeburn est congu pour se
monter sur des surfaces verticales. Alimentée depuis le transformateur
de panneau de zone, cette commande automatiquement le registre de
contournement de plenum en surveillant la pression du systéme au
cours de la fermeture et de I'ouverture des zones.

Caractéristiques

e S'utilise pur contréler le volume d’air de contournement du plenum

e Réduit les problemes de contournement dans les zones mal accordées
< Inclut un relais et un tube pitot de mesure

49040 Transformateur pour systeme de zonage 149040

Les transformateurs de Braeburn pour zonage sont alimentés en
120 V CA en entrée et sortent du 24 V CA. lIs sont listés UL et
comportent des capacités de montage commodes pour faciliter

leur installation.

Caractéristiques
e 40 VA, 120V CA < Plaque pour montage incluse

Kit de commutateur de chauffage d’urgence

Ces kits sont la touche nale pour toute installation de systéeme de
zonage. Plus commodes que le commutateur a distance sur le panneau
de zone, chacun des kits inclut une plaque murale gravée au laser et un
boitier commode.

149090 Caractéristiques

« 149090 comporte un interrupteur a bascule éclairé de qualité commerciale
* 149091 comporte un interrupteur standard

E— Pieces de rechange

149125 Moteur de remplacement pour registres ouverture commandée/
| fermeture commandée (fabriqué de 2012 a juin 2019)

_ 149126 Moteur de remplacement pour registres ouverture commandée/
' fermeture commandée (fabriqué apres juin 2019)
| 149127 Replacement Motor for Rectangular PO/PC Dampers

(fabriqué apres juin 2019)

149145 Moteur de remplacement pour registres a ressort de rappel
(fabriqué apres 2012)

—— 149156 Capteur pour air d’alimentation
149160 Contrepoids de registre de contournement barométrique

149091

—

( DE GARANTIE
LIMITEE
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Braeburrn

Comparaison des fonctionnalités du panneau

de zone

Guide D'Application du Panneau de Zone

. LEDd Capteur dair C%ngﬂﬁle
N < . - . ‘état du Iy - . . ,
Modéle Zones Etages Thermostats Registres [D’Alimentation pannea d 22?1;2%;2[1 capteur Configuration Etages
extérieur
) ) Energie, Commutateur
140202 | 2-7one | 1H/1C | Comventionnel | 20u3fis [ 24vCA | pric - - s Temps
‘ _ Energie, oui
140303 | 3-Zone 3H/2C | Conventionnel [ 2 ou 3 fils 24V CA Registres ) - Commutateur Temps
Eaui ' (inclus) DIP
quipement
Conventionnel ou i Energie, Menu Heure, Zones
- N 2 ou 3 fil i - i . . !
140221 | 2-Zone 2HI1C | pompe a chaleur ou=tis 24V CA E'Z?J?;;Ztrrr?;ﬁt Oui d'installation | ou Thermostats
) Energie :
Conventionnel ou ) 9 Oui . Menu Heure, Zones
140332 | 3-zone | 3H/2C | nompe achaleur | 20U3flS | 24VCA Eii%ztr:;ﬁt (inclus) Oui d'installation | ou Thermostats
) Energie .
4-Zone Conventionnel ou i S0 Oui ; Menu Heure, Zones
140404 | . onsiblex | 4H/2C | pompe a chaleur | 20u3fils 24V CA E'Ei?;l)ztrfesﬁt (inclus) o d'installation | ou Thermostats

*Etendez jusqu'a 32 zones avec le panneau d'extension 2 zones 140424,

Principales Caractéristiques du Panneau de Zone Référence Croisée

Affich / Bornes Contréle du Purge du ’B(_)qto_n d(_e Mode Terminaux
Modele ichage de fils ventilateur a | ventilateur | réinitialisation | #® | d'alarme | Honeywell® | zone-First® | Aprilaire®
Taille | enfichables | 2 niveaux (G2) | réglable | du systeme incendie
140202 - - - - - - - - MMP2 6202
- i Oui - - - _ MMP3
140303 LED Oui MMZ3 6203, 6303
140221 3 po? Oui - Oui Oui Oui = Hz211 = 6302
140332 | 55 po? oui oui oui oui oui - ﬂ§§§§ H32, H32P | 6303, 6403
140404 5,5 po? Oui Oui Oui Oui Oui Oui Hz432 MZP4, MZS4, 6404
MDP3

Vérifiez les exigences spécifiques de votre application. Toutes les marques déposées appartiennent a leurs détenteurs respectifs. Les spécifications des produits peuvent étre
modifiées sans préavis.
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Réseaux maillés sans fil

Réseaux maillés sans fil

Les produits Salus utilisent la technologie sans | Zigbee @ Pesserele
éprouvée pour construire des réseaux maillés sans | de haute

fiabilité et a faible consommation d'énergie. Ces réseaux O el rodteurFRepete
maillés sont auto-organisés et auto-réparatrice, avec SRS Neeud Final
évitement des collisions pour la abilité et un cryptage Dottt

128 bits pour la sécurité. Controles sans | Salus se R

répartissent en trois catégories de dispositifs, a savoir: “ T

1 Passerelles - Les passerelles créent, maintiennent et controlent le réseau sans 1. Chaque réseau sans |
Salus nécessite une passerelle, et il ne peut y avoir qu'une seule passerelle pour chaque réseau créé. Cette
passerelle peut étre connectée via ethernet ou Wi-Fi pour permettre I'accés a I'internet et le contréle a distance
via I'application mobile et le cloud.

2 Routeurs / Répéteurs - Les routeurs sont les dispositifs qui créent
le maillage. lls communiquent de maniére bidirectionnelle, étendant la

Rechercher
couverture du réseau et créant des voies alternatives pour les données. I'indicateur de
Ces opérations nécessitent une plus grande consommation d'énergie, répétition !

c'est pourquoi les routeurs sont cablés.

3 Nceuds d'extrémité - Tous les autres dispositifs seront des nceuds d'extrémité. Il s'agit généralement
de dispositifs de détection et de contrdle fonctionnant sur batterie. Ces dispositifs consomment beaucoup
moins d'énergie, ce qui leur permet d'avoir une longue durée de vie. Cependant, ils n'étendront pas la portée
du réseau. Lors de la conception de votre réseau maillé sans | Salus, veillez a prendre en compte le besoin
routeurs. En régle générale, nous recommandons d'ajouter un routeur tous les 75 a 100 pieds, ou a chaque fois
que le signal devient faible.

Exemples de demandes disponibles !

~2 =

Maison intelligente, page 39 m
°
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Thermostats

Thermostats Filaires pour

Ventilo-convecteurs

REPETEUR o
Caractéristiques

e Compatible avec les systémes a 2 ou 4 tuyaux
e Controle du ventilateur a 3 vitesses
= Capteur de tuyau en option

= Changement automatique
e 7 jours, 5/2 jours ou non programmable

ST100ZB - 120/ 240V = Capteur d’humidité relative

ST101ZB - 24 Volt * Production de chaleur auxiliaire
= Sortie accessoire pour humidificateur, déshumidificateur ou ERV

= Capteur de tuyau en option

e Temps d'arrét minimum réglable

= Rappel de I'entretien du filtre

= Verrouillage du clavier a plusieurs niveaux
= Limites haute et basse réglables

= Fonction de purge

Caractéristiques supplémentaires
= Bornes a boutons faciles a cabler (ST101ZB uniquement)
= Cables de tension de ligne (ST100ZB uniquement)

SA401X - Plague de = Sélection automatique de la tension (ST100ZB uniquement)
recouvrement (en option)
Dimensions: 5.9”W x 5.0”H Caractéristiques optionnelles (Requiert SG888ZBWH)

« Accés a distance depuis I'application Salus Smart Home
sur smartphone et tablette

= Possibilité d'envoyer des alertes de température par SMS
ou par courrier électronique

Fonctionne avec :

-
*
| - —

a\: .
\g/ \ v

-

x“"‘-a..
Passerelle Capteur a Distance Capteur de
page 24 page 10 Température, page 28

DE LIMITEE p

/5’ANS @.

25



Thermostats

Kit de Thermostat Sans
Fil pour Ventilateur Coil

REPETEUR ' NOTE : Les deux composants du kit sont nécessaires pour fonctionner.

Caractéristiques de contrdle
e Compatible avec les systémes a 2 ou 4 tuyaux
= Production de chaleur auxiliaire

= Sortie accessoire pour humidificateur, déshumidificateur ou ERV
= Capteur de tuyau en option

SC1027B - Controle e Temps d"arrét minimum .régIaFJIe o

= Bornes a bouton-poussoir faciles a cabler

* Rappel de I'entretien du filtre

= Verrouillage du clavier & plusieurs niveaux

= Fonction de purge

« Délai d'affichage

* Raccordement d'une antenne externe en option

Fonctionnalités a distance

-i -I = Contrdle a distance de la commande SC102ZB
@ l | » Permet de déplacer la lecture de la température vers
m1234567 un endroit plus confortable
i 5H., | « Capteur d'humidité relative
PM
é = = 7 jours, 5/2 jours ou non programmable
B | < Limites haute et basse réglables
2 s
= Option de verrouillage séparé du clavier a plusieurs niveaux
e F | i i . .
\, / Caractéristiques optionnelles (Requiert SG888ZBWH)
= Acces a distance depuis I'application Salus Smart Home sur
ST103ZB - smartphone et tablette
Teléecommande = Possibilité d'envoyer des alertes de température par SMS ou
par courrier électronique
Fonctionne avec :
Iz Détecteur a —
distance pour b
I'intérieur \ ¥
page 10 \g / \
Capteur a Distance
page 10
Antenne externe
y page 28
F/ Passerelle T
(’ ANS L2 Capteur de

’ OF LIMITEE Température, page 28
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Thermostats

Thermostat Optima S

Caractéristigues

= Interface a écran tactile

e Changement automatique

= Bornes a bouton-poussoir faciles a cabler
e 7 jours, 5/2 jours ou non programmable

< Limites haute et basse réglables

= Réglage de la protection contre le gel

= Décalage de la lecture de la température
e Luminosité réglable

e Lecture de I'numidité relative

= Toujours a l'affiche
ST898ZB - Pompe a Chaleur 3H/ 2C = Délai d'affichage ou variation de I'intensité lumineuse

Conventionnel 2H / 2C .
e Interface multilingue

Caractéristique Supplémentaire

(Option routeur ST898ZBR uniquement)

=R = Agit comme un répéteur pour étendre le

réseau maillé*

Caractéristiques Optionnelles

(Requiert SG888ZBWH)

» Acces a distance depuis I'application Salus Smart Home
sur smartphone et tablette

= Possibilité d'envoyer des alertes de température par
SMS ou par courrier électronique

= Mettre en place des automatisations personnalisées
avec le moteur de régles

* Nécessite la connexion d'un fil commun (C)

ST898ZBR - Pompe a Chaleur 3H/ 2C
Conventionnel 2H / 2C

avec option routeur* Fonctionne avec :

e
Passerelle Capteur de
page 24 Température, page 28
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Accessoires

Maison intelligente et batiment Accessoires

Relais Intelligent sans SX885ZBLG Wireless Smart

Fil SC824zB 44 _ Plug and Repeater
= Commutation sans fil de charges y  Contrdle & distance des charges de 120V
g Jusqu'a 3A 8 24 VAC e ot « Controler la consommation d'énergie
B = Peut étre utilise comme contact sec N - Agit comme un répéteur Zigbee
R = Indicateur LED multicolore pour étendre le réseau maillé
\ My - Etats d? r_epli con_figurables en cas d_e _ SX885ZBLG « Classé & 16A (résistif) & 120VAC
perte d'alimentation ou de communication « Commutation en fonction d'un
= Deux jeux de bornes d'alimentation calendrier ou d'automatismes (l[b
= Commutation en fonction d'un calendrier personnalisés AL
ou d'automatismes personnalisés < Bouton marche/arrét manuel  Intertek
SS909ZBWW Capteur de Température A8RFA Antenne Externe
\ = Contréle sans fil de la température d'un espace sans Fil Zigbee
Z < Détecter a distance la température d'un thermostat associé Permet la communication lorsqu’un
\  Montage mural ou sur bureau avec le support inclus appareil est monté & lintérieur
SS909ZBWW = Fonctionne de maniére autonome ou avec un darmoire metallique

thermostat Salus ABRFA
Conception petite et compacte

SS912ZBWW Capteur de

Fenétre / Porte

= Le profil mince convient parfaitement aux portes
ou aux fenétres dont I'espace est limité.

= Controler a distance I'acces aux portes et
aux fenétres

SS912ZBWW » Automatiser les réglages du thermostat lorsque
les portes ou les fenétres s'ouvrent

Nécessite : ABRFA Antenne Externe Sans Fil Zigbee Fonctionne avec :

Commandes de
Relais de Pompe
Sans Fil, page 33

T ——
Passerelle Commande Sans Fil du
page 24 Controleur de ventilo- Relais de la Vanne, page 35

convecteur, page 26

(r‘ﬁ\ls

GARANTIE
DE LIMITEE
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Controles des relais de pompe

Relais de pompe Controles

Caractéristiques

e Commutation de pompes 120V jusqu'a 1/6 HP
= Contacts secs XX

Fonctionne avec :

AKLO1P -1 Zone

Cab I es Thermostat Thermostat de  Thermostat
Hydronique Chauffage Mécanique
page 5 seul, page 3 page 3

REPETEUR Caractéristique Supplémentaire

(AKLO1PRF)

e Communication sans fil avec les thermostats de zone
= Répétition du signal du réseau sans fil

Modele sans fil
AKLO1PRF Nécessite :

AKLO1PRF - 1 Zone

BT
. B
Sans fil gl
Passerelle Thermostat Radiant

page 32 page 38
Remplace
Caleffi | Resideo | Taco | Tekmar
ZSR101 HPSR101 | SR501 301P

.

33 Intertek

(r'ﬂus

GARANTIE
DE LIMITEE




AKLO4P -4 Zone
Cablés

AKLOGP - 6 Zone
Cablés

REPETEUR

AKLO4PRF - 4 Zone
Sans fil

AKLOG6PRF - 6 Zone
Sans fil

- DE LIMITEE

. 6’ANS

Intertek

Controles des relais de pompe

Relais de pompe Controles

Caractéristiques

= Contacts d'entrée Aquastat ZC /N

Option de purge

Option d'exercice de la pompe

Zone prioritaire pour I'eau chaude sanitaire
Contacts de la pompe primaire

Contacts secs supplémentaires AUX - E/S

Fonctionne avec :

s

Thermostat Thermostat de  Thermostat
Hydronique Chauffage Mécanique
page 5 seul, page 3 page 3

Caractéristique Supplémentaire
(AKLO4PRF / AKLO6PRF)

e Communication sans fil avec les thermostats de zone
= Répétition du signal du réseau sans fil

e Thermostat cablé optionnel dans la zone 1 pour
I'eau chaude prioritaire

Les modeles sans Fonctionne
fil requiérent : avec :
]
63 ‘G_F
B
B = |
Passerelle Thermostat Radiant Antenne Externe
page 32 page 38 page 28
Remplace
Caleffi | Resideo Taco Tekmar

ZSR103 HPSR103 SR503, SR503-EXP 302P
ZSR104 HPSR104 SR504, SR504-EXP 303P
ZSR106 HPSR106 SR506, SR506-EXP 304P
306P
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Controle des relais de vannes

AKLOS8 - 8 Zone
Cablés

REPETEUR

RELOARF

AKLO8RF - 8 Zone
Sans fil

o DE LIMITEE
Intertek

F/
€1). 13 ANS

35

Relais de vanne Contrdoles

Caractéristiques

= Commutation de vannes de zone ou d'actionneurs 24VAC
= Transformateur interne 24VAC de 80VA

= Bornes de raccordement rapide Easy Wire

= Jusqu'a 4 actionneurs par zone

e Compatible avec les actionneurs NO ou NC

e Retard de la pompe

» Retard de la chaudiére

Fonctionne avec :

< — -

e

X e =
Actionneurs Thermostat ~ Thermostatde  Thermostat
Thermiques, page 36 Hydronique Chauffage ~ Mécanique

page 5 Seul, page 3 page 3

Caractéristique Supplémentaire
(AKLO8RF)

= Communication sans fil avec les thermostats de zone
= Répétition du signal du réseau sans fil

Nécessaire : Fonctionne
avecC .
I ]
B e
B3 ‘G_F
B
i = i
L] - - .-
Passerelle Thermostat Radiant Antenne Externe
page 32 page 38 page 28
Remplace

Caleffi | Resideo | Taco | Tekmar
HPZC103 | ZVC403 303V

s | HPzC104 | zvCa04 | 304V
CVnioe | HPZCLO5 | ZvC405 | 305V

HPZC106 | ZVC406 306V




Actionneurs et récepteurs

\

A30NC24 - A30NO24 -
Normalement fermé Normalement

A30NC24EW -  ouvert
Avec interrupteur
d'extrémité

>
o

AX10RF - Récepteur de
Chaudiére Sans Fil

Actionneurs thermiques 24V

Caractéristiques
* Filets de 30 mm

Elément en cire de haute qualité

Force du ressort 100N
Indicateur d'ouverture/fermeture

Faible consommation d'énergie (2W)
Fils de I'interrupteur de fin de course (A3ONC24EW uniquement)

Fonctionne avec :

N 5. O E

o -
Biiviiin Wil

Commandes de
Relais de Soupape
page 35

Récepteur Sans Fil
pour Chaudiere

Caracteristiques
< La chaudiére s'enclenche sans fil a chaque appel de chaleur

Peut étre configuré comme récepteur de zone individuelle
pour les vannes de zone motorisées

Option d'annulation manuelle

Indication par LED de I'état de la chaudiére

Répétition du signal du réseau sans fil

Nécessaire : )

B M.
6343

)
B = |
° v - .'
Passerelle Thermostat Radiant
page 32 page 38

(]"ﬂ\ls
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Actionneur Sans Fil

Actionneur de Vanne de

Radiateur Thermostatique
Sans Fil

ARV10ORFM-3

N

ARV10RFM-3
Actionneur TRV Sans Fil .

ATVA407 Kit
D'inviolabilité pour
Actionneur TRV

» Décourage la manipulation
de I'actionneur du TRV

ATVA407

Nécessaire :

B 0N
343

6
 — e i
Passerelle Thermostat Radiant
page 32 page 38

@&

Compatible avec les systémes a eau
chaude ou a vapeur

Filets M30 x 1,5

Adaptateur inclus pour les vannes
Danfoss de type RA

Modulation par étapes
Dérogation manuelle
Fonction de sécurité
Verrouillage du clavier

Jumeler jusqu'a 6 thermostats avec un
thermostat AWRT10RF

=  ATVA408 Bloc D'alimentation
Externe pour L'actionneur TRV

= Prolonge Considérablement la Durée de Vie
des Piles des Actionneurs TRV Sans Fil

« Se Glisse sur les Actionneurs TRV pour
ATVA408 Une Installation Facile

(]"ﬂ\ls

W GARANTIE
DE LIMITEE



THU :i‘-: :-ﬁ
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B3 43

L=y

HEAT @)ld
T

o “ seLEcT

AWRTI10ORF -

Thermostat
Radiant Sans Fil

Nécessaire :

B

Passerelle
page 32

-
- —

AFTS40M

Thermostat Radiant Sans Fil

Thermostat Radiant Sans Fil

Caractéristiques

e Communication sans fil avec les = Verrouillage du clavier

autres composants du systeme = Affichage de I'humidité relative
< Bornes du capteur de sol/dalle

e Programmable
e Limites de température

Fonctionne avec :

Commande Sans Fil du
Relais de la Vanne, page 35

- S—

Commandes de Relais de
Pompe Sans Fil, page 33

\
= b‘.- .
= / .
\\&_7 ‘\\ »
— — ~
Récepteur de Actionneur TRV Capteur de Dalle Relais Intelligent
Chaudiere, page 36 page 37 de Sol, page 38 page 28

AFTS40M Capteur de Sol / Dalle
Thermistance 10k Q type
Convient pour les applications sol/dalle

Peut étre utilisé comme capteur de tuyauterie pour les
thermostats de ventilo-convecteurs

Longueur du fil 4m

Fonctionne avec :

B en.
B3
E-F -
— -8
- v
Thermostat Radiant Thermostats de Thermostat
page 38 Ventilo-convecteur, page 25 Hydronique, page 5
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W CGARANTIE
DE LIMITEE

38






Maisons intelligentes

* Fonctionne au mieux apres couplage a des commandes
personnalisées ou avec des automatismes permettant SS901ZB
d‘améliorer votre efficacité et votre confort.

SS909Z7BWW
CAPTEUR THERMIQUE

CAPTEUR DE FUITES D'EAU

Peut servir indépendamment
ou pour étendre la gamme de

"J'automatise mon domicile intelligent."

Identifiez et prenez X
conscience rapidement de ‘
fuites dans votre logement

détection d'un thermostat

"Envoyez-moi un texto /

si la température tombe \‘“"‘

au-dessous de 40 °F."

"Envoyez-moi un texto si
de I'eau est détectée
sous |'évier."
SS9127ZBWW

CAPTEUR DE FENETRE/PORTE

/ i "‘;;”7 / . Contréle simple de I'état ouvert/ |
,f},r

s L

ﬁ i é N i fenétre ou utilisation pour
ot #75 7 l

[!, déclencher des automatismes

"Allumez les lumiéres d'entrée si
la porte s'ouvre apres 19 h."

SX885ZBLG
PRISE INTELLIGENTE

ST8987B = E | Surveille la consommation
(T)I;EIR’\;/IAogTAT oca P r . :j_. électrique et les qppareils

. s commutables a distance ou
selon un programme

&
Economie d'énergie et maximisation
detconfgrt avetij comr?gndes et "Allumez les lumiéres de
automatismes de systeme 19ha23h"

intelligent de CVC

- SG888ZBWH | SC90478
Baissez mon thermostat quand PASSERELLE ARRET D'EAU

on ouvre les fenétres." ) et
Une passerelle centrale héberge le EN LIGNE ( -y . =
réseau sans fils et permet la Protége votre domicile ou des

la o . SS9017B

commande a travers I'application batiments contre des fuites avec CAPTEUR DE
il s notification ou action immédiateo FUITES D'EAU

W

"Mettez mon domicile en mode
de simulation de présence."

"Arrétez mon alimentation en eau si
une fuite est détectée sous le lave-linge
ou sous un radiateur a eau."

-

40
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O SALUS Batiments intelligents

"Ne répondez pas a une demande

""Alertez-moi si le locataire joue avec les de refroidissement si la boucle de

cébles de thermostat" batiment est chaude."”
) ] ST898ZBR : e : :
Ce thermostat moderne et stylé a un affichage THERMOSTAT Ajoutez une mise a niveau ST100ZB - Tension en ligne
multilingue, de nombreuses caractéristiques | OPTIMA S intelligente a votre tension en ST101ZB - 24 Volt
intelligentes et méme des fonctions telles que AVEC REPETEUR ligne ou a vos unités de ventilo- THERMOSTAT DE

convecteurs a basses tensions

le répéteur sans fils, pour consolider la maille

a travers le batiment VENTILO-CONVECTEUR

: "Maintenez la salle de gym a

SX8857BLG
PRISE ET REPETEUR
INTELLIGENTS

Extension de la portée
de réseau avec
surveillance de la
consommation
d'énergie

"Combien consomme
la lampe du 201?"

SS909ZBWW
CAPTEUR THERMIQUE

Peut servir a étendre la gamme de
détection d'un thermostat régulant
des zones a trafic intense

F'72 °F pendant les heures
d*ouverture."”

SG888ZBWH
PASSERELLE

Une passerelle peut héberger
jusqu'a 100 dispositifs et quand

elle est bien placée, peut desservir
des batiment entiers!

"Mettez le 201 en mode inoccupé.”

I—l:-l.'uJ-.

Ll
?".""" L, A T Y- ] ] e, A M

SS9127BWW
CAPTEUR DE FENETRE/PORTE

"Alertez le personnel si I'unité
de salle de gym fonctionne
fenétre ouverte."

SS9017B
CAPTEUR DE FUITES D'EAU

Evite les fuites coditeuses sur
plusieurs étages grace a une
détection précoce et alerte le
service de gestion de batiment

"Avertissez le personnel du
batiment si une fuite est détectée
dans le 201."

SC904ZB
ARRET D'EAU EN LIGNE

Evite toute catastrophe en notifiant le personnel
et en réagissant vite aux fuites par arrét de
I'alimentation des unités
individuelles, en empéchant un
dégat des eaux a I'échelle
du batiment

“Arrétez I'eau en cas de
fuites au 201”

* Fonctionne au mieux couplé aux commandes ou
automatismes personnalisés, pour améliorer votre
efficience et votre confort

"Automatisez mon Batiment intelligent."






BlueLink)

Customer Accounts
ABC Automotive - Acct# 771
Smith Residence - 3rd 5t.

Baker Residence - Maple Ave.

Brighton Elementary School

Meilleur. Plus Brillant. Plus Audacieux.

Braeburn est I'alternative de valeur pour une grande variété de produits de controle
intérieur et de maison intelligente. Notre société fondée en 2001 a son siege social a
Montgomery, dans I'lllinois, juste a I'ouest de Chicago. Nous sommes engagés a vous
fournir les produits de précision que vous pouvez attendre d’une société de classe
mondiale. Notre usine de production est classée ISO 9001 et QS9000, pour la meilleure
assurance de qualité. Braeburn fournit des solutions pour réduire les codts
énergétiques et augmenter le confort dans n’importe quel environnement domestique
ou professionnel.

N° sans frais 866.268.5599 (USA et Canada)
+1.630.844.1968 (En dehors des USA et du Canada)
Fax 866.268.8897 = www.braeburnonline.com

Apple and the Apple logo are trademarks of Apple Inc., registered in the U.S. and other countries.
App Store is a service mark of Apple Inc. Google and Google Play are trademarks of Google LLC.

Braeburn Systems LLC » 2215 Cornell Avenue = Montgomery, IL 60538
©2025 Braeburn Systems LLC e Tous droits réservés  No. 100-200-28
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